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A Borsod-M iskolci Hitelbank igazgatósága, fe lü gyelő-b izottsága  é s  tisztikara mély megillető- 
déssel jelenti, hogy

ed elén y i KOÓS SAMU ur
az in tézet elnök-vezérigazgatója, magy. kir. udvari tan á cso s, a Magyar Nemzeti Bank m iskolci fiók­

intézetének  cenzora, Miskolc thjf. város törvényhatósági bizottságának tagja stb.

folyó hó elsején elhunyt.
A megboldogult 46 éven át igazgatósági tagja, majd évtizedeken át elnök-vezérigazgatója 

volt intézetünknek, melyet fáradhatatlan buzgalommal és odaadással szolgált és fejlesztett.
Pótolhatatlan a veszteség, mely intézetünket, de a közgazdasági életet is halálával sújtotta, 

mert benne nagy alkotó erő, lankadatlan életenergia és szélesen átfogó elme lobogó lángja hunyt el 
örökre. Az ő kötelességtudása, munkaszeretete és jelleme örökké eszményként fog előttünk lebegni.

A Borsod-Miskolci Hitelbank saját halottjának tekinti a megboldogultat, akinek földi marad­
ványait április hó 3-án , szerdán  délután 4  órakor fogjuk a Széchenyi-ucca 16. számú gyászházból 
a róin.-kath. egyház szertartásai szerint utolsó útjára kisérni és a mindszenti temetőben örök nyuga­
lomra helyezni.

Miskolc, 1929 április 2.

Példaadó emlékét mindenkor szeretettel és kegyelettel fogjuk őrizni. 1445

Özv. edelényi Koós Sam uné szül. R esofsky  
Vilma, úgy a maga, mint gyermekei: Zelbr 
Teofilnó szül. edelényi K oós T eréz férjével, 
edelényi dr. Koós Géza feleségével, edelényi 
Koós Margit, unokái: Zelbr Károly feleségé­
vel, bobreki dr. L egeza László férjével és 
edelényi Koós Gézuka, a testvérek, valamint az 
összes rokonság nevében fájdalommal megtört 
szivvel, de az isteni Gondviselésben való meg­
nyugvással jelentik, hogy a legjobb férj, édes­
apa, nagyapa, testvér és rokon

edelényi Koós Samu
magy. kir. udvari tanácsos, a  Ferenc József-rend tiszti 
keresztjének tulajdonosa, a  Borsod - Miskoloi Hitelbank 
elnök-vezérigazgatója, Miskolc thjf. város törvényhatósági 
b izottságának tagja , a miskolci Kereskedelmi és Iparkam a­

rának  elnöke stb.

munkában eltöltött áldásdus életének 81-ik, 
boldog házasságának 59-ik évében f. hó 1-én 
este Va8 órakor rövid szenvedés után, a szent­
ségekkel megerősítve, az Urban elhunyt.

Drága halottunk földi maradványait f. hó 
3-án, szerdán  délután 4  órakor fogjuk a 
róm. kattí. egyház szertartásai szerint utolsó 
útjára kisérni és a mindszenti temetőben örök 
nyugalomra helyezni.

Lelkiüdvóért az engesztelő szentmiseáldoza­
tot f. hó 4-én, csütörtökön reggel 9 órakor 
fogjuk a mindszenti plébániatemploinban az 
egek Urának bemutatni.

Miskolc, 1929 április 2-án.

Drága em lékét soha  el nem múló szeretette l 
é s  hálával őrizzük szivünkben. im

.jfiSQ M inden UOIttn é r t e s í t é s  h e ly e tt. BIHIIh B

Özv. Holzmann Árminné sz. Kohn Irma,
j úgy a  maga, mint az alulírott és kiter­

jedt gyászoló rokonság nevében fájda­
lomtól lesújtott és megtört szivvel jelenti, 
hogy drága jóságos férje, a legodaadóbb 
testvér és rokon

HOLZMANN ÁRMIN
fakereskedő, a  Fabank r.-t, igazg. tagja

páratlan türelemmel és angyali megadás­
sal viselt hosszú és súlyos betegség után, 
kizárólag családjának szentelt életének 
63. évében, legboldogabb házasságának 
39. évében e hó 2-án csendesen elhunyt.

A megboldogult bűit tetemeit f. hó 3-án 
délután 3 órakor kisérjiik a Kispest, 
Üllői-u. 156. sz. gyászházból a kispesti 
régi izr. temetőbe.
Holzmann Henrik, Holzmann Gyula, Adler 
Béláné szili. Holzmann Gizella, Frey Józsefné  
szül. Holzmann Adolfin, testvérei. Holzmann 
Henrikné, Holzmann Gyuláné, Korvin Lajosné. 
Korvin Lajos, Frey József, Adler Béla, sógo­
rai és sógornői. Holzmann Oszkár, dr. Holz- 
mann Gyula, Holzmann Jenő, Holzmann Fran­
ciska , Holzmann Dani, Weil Ottóné szül. Kor­
vin A lice, Kürti Endréné szül. Frey Olga, 
Braun Marcell, Frey László, Frey Pál, Korvin 

! 1 György, Korvin Béla, unökaöéesei és húgai.
D rága e m lé k é t, m int a z  ö n fe lá ld o zó  jó sá g  
é s  n e m e s s é g  m in tak ép ét, so h a  e l nem  
m ú ló  k eg y e le tü n k  ő rz i v ig a sz ta lh a ta tla n  

sz iv ü n k b en . 144s

M inden külön é r t e s í t é s  h e ly e tt.
Blum Ignác és neje szül. Hansel Erna mint szülök, 

valamint testvérei Lilly és  Károly fájdalomtól megtört 
szívvel tudatják, hogy drága, aranyos napsugaruk, 
imádott testvérük, a legodaadóbb gyermek'

Malika
folyó hó 2-án, virágzó élete 19. évében, hosszú és kínos 
szenvedés után visszaadta fehér lelkét rcrémtőjének.

Drága halottunkat folyó hó 4-én, osütörtökön, dél­
előtt fél 11 ó rakor kísérjük a rákoskeresztúri izr. 
temető szertartásterméböl utolsó útjára.

Isten veled! Áldott legyen emléked!
Mig éltél, mindenünk voltál —  emléked bennünk örökké 

élni fog!

A Budapesti Pam utárugyár R észvénytár­
sa sá g  tisztik ara  mélyen szomorodott szivvel 
jelenti, hogy az osztatlan szeretetben állott 
kolléga és lelkismeretes munkatárs

Biró Pál u r
biztató életének kezdetén, alig 25 éves ko­
rában, rövid szenvedés után folyó hó 2-án 
elköltözött az élők sorából.

Emlékét mindannyian kegyelettel fogjuk 
megőrizni. 1444

H olzm ann Árm in c é g  (Kispest) t is z t -  
v ise lő k a r a  mély szomorúsággal jelenti, hogy

Holzmann Ármin
fs k e r e s k e d ő ,

a  H olzm ann Árm in c é g  m ega lap ító ja

elköltözött az ólök sorából.
A megboldogultban a legnemesebb lelkű embert 

és a logbübb barátot gyászoljuk ; emlékét hálánk és 
soha cl nem múló kegyeletünk fogja megőrizni.

Kispest, 1929 április híj 2-án. 1449

Mély fájdalomtól megtört szivvej jelentjük, 
hogy imádott jó  apánk

Strasser Henrik ur
1929 április 1-én délután 727-kor munkás 
életének 87. évében Budapesten, hosszas 
szenvedés után meghalt. Temetése április 3-án  
délután 3  órakor lesz a rákoskeresztúri izr. 
temető halottasházából.

Jóságos leikével, egyenes jellemével, haza­
fias és vallásos életével mintaképe volt a dol­
gos polgárnál! és családapának. Emlékét soha 
el nem múló szeretettel fogjuk megőrizni. 
Honig Albertné szül. S tra s se r  Katinka, Bálint Móricné 
szül. S tra s se r  Adél, dr. Gonda Henrikné szül. S tra s se r  
Ilonka, Kovács Gyula, Szúnyog Sándor és neje. d r. Szú­
nyog Mihály és neje. Szúnyog Béla és neje, valamint 
testvérei, vejei, unokái, dédunokái és összes rokonsága.

Áldás és béke lebegjen porai fe le tt!  1536

T agesneu igkeiten .
T a g e s  k a i  e n d  e r ,
— Mittwoch, 3. April._

_ Röm.-kath.t Richard. — Protestanten: Darius.
Griechen: 21 Marz. Niketa. — Juden: 22. Vcadar. — Sonnen­
aufgang 5 Uhr 20 M., Sonnenuntergang 18 Uhr 16 M.; Mond­
aufgang 2 Uhr 45 M., Monduntergang 10 Uhr 44 Minuten. — 
hmpjaiuje bei den Ministem: Ministerpräsident, Außen- 
linanz-, Wirtschafts- und Volkswohlfahrtminister nach Vor­
anmeldung. _  Museen: Nutionalmuseum: Zoologische und
botanische Abteilung, von 9 bis halb 2 Uhr. Goethe-Zimmer 
m der Akademie: von 10 bis 12 Uhr. Akademie: Historisch« 
Portra g'dene: von 10 bis 1 Uhr. Kunstgewerbemuseum 
(Möbel und Metalle): von 9 bis halb 2 Uhr. Landwirtschaft- 
l.ches Museum: von 10 bis 1 Uhr. Museum der schönen 
Künste, moderne Galerie von 10 bis halb 2 Uhr Volks- 
hygiemsches Museum (Eötvös-ucca 3): vön 10 bis 1 Uhr 
Aqumcum-Museum: von 9 bis 12 und 3 bis 6 Uhr. Königin 
fclisabeth-Gedachtnis-Museum (kön. Burg): von 8 bis r> und 
7 b,s 4 Uh,7 Fra" Z *iopp Ostasiatisches Museum (Andrássy-ut 
103): von 10 bis 1 Uhr. Ständige Möbelausstellung in der
V ltT ,T ? a e: i ° n 9 b'm 6 Uhr- kriegshistorisches Museum, Maria-Theresia-Kaseme (Ullói-ul): von 10 bis 2 Uhr. Neuo
,Unullnr ! ’?. Pllder6iderie im alten Künstlerhaus: von 9 bi« 
ir - , 7 /  hf- . ~  Bibliotheken: Hauptstädtische Bibliothek
(Grof haroly.-ucca 8): von 9 bis 7 Uhr. Akademie-Bibliothek: 
von 3 bis 7 Uhr. Universitätsbibliothek: von 9 bis 2 Uhr. 
Bibliothek des Kunstgewerbemuseums: von 10 bis 1 und von 
3 bis 8 Uhr. Szechenyi-Museum-Bibliothek (Muzeum-körut 11): 
von 9 bis 4 Uhr. Bibliothek des Statistischen Amtes (Keleti 
Karoly-ucca 5): von 10 bis 2 Uhr. Technologischer Lesesaal 
(Jozsef-korut 6): von 9 his 1 und von 5 bis 8 Uhr. Bibliothek 
der Blinden (Ida-ucca 5): von 8 bis 12 Uhr. Bibliothek d»r 
Handelskammer: von 9 bis 2 Uhr. Lesesaal des Kriegshistori- 
sehen Museums (Andrässy-ut 20): von 4 bis 7 Uhr. — Aus. 
Stellungen: Künstlerhaus: Frühjnhrsausstellung von 10 bis
2 Uhr. Museum der schönen Künste: Francesco Goya
graphische Ausstellung von 10 bis halb 2 Uhr. Kunstgewerbe­
museum: Procopius-Ausstellung von 9 bis halb 2 Uhr,
Nemzeti Szalon: Ausstellung Heyer von 9 bis 6 Uhr. Ernst- 
Museum: Jubiläumsausstellung Magyar-Mannheimer. Aus­
stellung des Grafen Géza Andrássy von 9 bis 4 Uhr. Tamäj- 
Galerie: Perlrott-Csaba von 9 bis 4 Uhr.

Der König von England. Trotz der kälteren W itte­
rung hat der König von England — wie aus London be­
richtet wird — gestern einen großen Teil des Vormittags 
in dem Park seiner Villa verbracht und hörte dem Konzert 
der Militärkapelle zu. Am Strand hatte sich eine riesige 
Menschenmenge versammelt. Auf Verfügung des Herr­
schers wurde das Volk auf die Vorterrasse der Villa ein­
gelassen. Einige Nummern des Konzertprogramms wurden 
auf Wunsch des Königs, zwei Harfensoli auf Wunsch der 
Königin wiederholt. Nach dem Konzert überreichte der 
Monarch dem Kapellmeister goldene Manschettenknöpfe 
mit seinen Initialen und gab seiner Anerkennung für die 
musikalische Leistling Ausdruck. Dann wandte er sich der 
begeisterten Menge zu und dankte mit unbedecktem Haupt 
für die Ovationen. Nach Augenzeugen ist der König bereits 
ganz wiederhergestellt; seine Gesichtsfarbe ist sonn­
gebräunt und nach Beendigung des Konzerts spazierte er 
noch eine Stunde lang im Park.

Anerkennung. Der Reichsverweser hat auf Vor­
schlag des Handelsministers gestattet, daß dem Leiter der 
Kön. ung. Post-Zentralbuchhaltung, Post-Zentralbuch- 
háltungsoberdirektör Ludwig Kiss, anläßlich seiner Ver­
setzung in den Ruhestand für seine, während seiner viel­
jährigen Dienstzeit entfaltete eifrige und erfolgreiche Tä­
tigkeit, ferner dem Postamtsdirektor Eugen Soós anläß­
lich seiner Pensionierung für seine vier Jahrzehnte hin­
durch entfaltete treue und eifrige Dienstleistung die An­
erkennung ausgesprochen werde.

Die Krankheit des deutschen Reichskanzlers. Aus 
Berlin wird telegraphiert: Der Reichskanzler, der an
einer Gallenaffektion leidet und bereits in der Osterwoche 
bettlägerig war, wird auf ärztliche Anordnung voraus­
sichtlich noch bis Ende dieser Woche das Bett hüten 
müssen. •

Unterrichtsminister Graf Klebelsberg in Debrecen.
Aus Debrecen wird gemeldet: Kultus- und Unterrichts­
minister Graf Klebelsberg ist heute abend hier eingetrof­
fen und im Bahnhof vom Universitätsrektor Dr. Darkó, 
dem Prorektor Dr. Verzdr und dem Bürgermeister Dr. 
Vásáry empfangen worden. Der Minister wird morgen 
vormittag der Sitzung der Baukommission anwohnen, in- 
der darüber beschlossen werden wird, wem die Aus­
führung der weiteren Universitätsbauten übertragen wer­
den soll. Der Rektor gibt zu Ehren des Ministers ein 
Frühstück. Nachmittags konferiert Graf Klebelsberg mit 
den Universitätsprofessoren und reist um 5 Uhr nach 
Budapest zurück.

Amtseinführung des neuen Präsidenten der Kinder­
sanatorien. Am 14. d. wird der neue Gouverneur-Präsi­
dent der Sophien-Sanatorien Bischof Ferdinand Rott irU 
Prunksaale des Budapester Komitatshauses in sein Ami 
eingeführt werden. In der Festsitzung werden Frau Johann 
Bud, Obergespan Elemér Preszly, Staatssekretär Philipp 
Rottenbiller, Oberbürgermeister Franz Ripka sprechen, 
worauf Bischof Rott seine Antrittsrede hält. Danach wird 
Minister a. D. Emil Nagy eine Räkosi-Denkrede halten. 
Anton Säte wird Lord Rothermere als Oberprotektor der 
Sanatorien begrüßen. Der Sitzung folgt ein Festmahl iro 
weißen Saale des „Hotel Royal“.

Feierliche Eröffnung des ungarisch-norwegischen Te­
lephonverkehrs. Der allgemeine Telephonverkehr zwi­
schen Ungarn und Norwegen ist am 1. April eröffnet 
worden. Aus diesem Anlasse rief der Generaldirektor des 
norwegischen Telegraphen- und Telephonwesens N. S. S. 
Nickelsen den ungarischen Generalpostdirektor Baron 
Gabriel Szalay an und begrüßte ihn in herzlicher Weise. 
Generaldirektor Neckelsen betonte, daß er sich, wenn 
auch mehrere große Länder Norwegen und Ungarn von­
einander trennen, dennoch über die neue Verbindung 
überaus freue, weil man in Norwegen Ungarn, das auch 
auf der jüngsten Osloer Kunstausstellung mit so herr-i 
liehen Bildern vertreten war, sehr schätze und liebe. Er 
entbot auch dem ausgezeichneten Personal des ungari­
schen Telephons seine Grüße. Baron Szalay erwiderte 
die Grüße seines norwegischen Kollegen und gab der 
Ueberzeugung Ausdruck, daß die neue Verbindung zwii 
sehen Ungarn und Norwegen nicht nur die kommerziel­
len und kulturellen Beziehungen beleben, sondern auch 
dazu beitragen werde, die Sympathien zwischen den bei­
den Ländern zu entwickeln und zu befestigen. Das Ge­
spräch schloß mit der Begrüßung des norwegischen Per-
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